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iEstimado cliente!
Gracias por comprar nuestro producto.

El dispositivo de ventilacion esta disefilado para la ventilacion interior y permite la
regeneracion de energia térmica del aire de escape. El dispositivo alterna entre extraer
y suministrar aire a la habitacidon. La energia térmica del aire expulsado se almacena
en un intercambiador de calor. Luego, el intercambiador de calor transfiere la energia
térmica al aire fresco suministrado por el dispositivo a la habitacion. Como resultado, el
dispositivo proporciona aire fresco en el interior con minimas pérdidas de calor.

El dispositivo puede funcionar como una unidad independiente o como parte de un sistema de
ventilacion inteligente descentralizado. Los mejores resultados de ventilaciéon con la menor
pérdida de energia térmica se obtienen utilizando dispositivos en nimero par y conectandolos a
un sistema descentralizado mediante una aplicacién en su dispositivo mévil. El dispositivo o un
grupo de dispositivos pueden controlarse mediante control remoto o una aplicacién maévil.
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* La intoxicacién puede resultar de la succién de gases de escape.

=
b

o Las chimeneas que dependen del aire interior (por ejemplo, calentadores de gas, aceite,
lefla o carbdn, calentadores de flujo, calderas, estufas de gas) toman el aire de combustién
de la habitacién donde estan instaladas y expulsan los gases guemados (humo) al exterior
a través de un sistema de extraccion de aire de combustién (por ejemplo, una chimenea).

o Cuando el aparato funciona en modo de extraccién, el aire se extrae de la habitacién. Se
crea un vacio cuando la ventilacién de suministro es insuficiente, lo que provoca la succion
de gases toxicos desde la chimenea o el conducto de extraccion de vuelta a las
habitaciones, por lo que siempre se requiere un suministro suficiente de aire fresco.

o Cuando utilice el aparato en modo de salida de aire al mismo tiempo que el
horno de combustiéon toma aire de la habitacién, aseglrese de que haya una
ventilacién adecuada, o combinelo con otro aparato del mismo tipo para que uno
suministre aire y el otro lo extraiga.



Los niflos mayores de 8 afos, asi como las personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimientos, solo pueden utilizar el dispositivo
si estan bajo la supervisiéon de una persona responsable, han recibido todas las instrucciones
para un uso seguro del dispositivo y comprenden los peligros asociados a su uso.

Sin la supervision de un adulto, los nifos no deben limpiar ni mantener el dispositivo.
Los nifios no deben jugar con el dispositivo.

El dispositivo esta disefiado solo para uso doméstico y no debe utilizarse en
un entorno industrial.

El dispositivo no debe utilizarse en una atmdsfera que contenga mezclas
inflamables o explosivas, vapores de compuestos quimicos, sustancias pegajosas,
fibras, polvo, hollin o particulas de aceite, ni en un entorno que contenga sustancias
peligrosas (venenos, polvo, patdégenos).

No utilice el dispositivo si muestra signos de dafo o no funciona correctamente.
Nunca desmonte el dispositivo usted mismo. Para evitar posibles peligros, debe
ser inspeccionado por un centro de servicio autorizado.

De acuerdo con las normativas de instalacién eléctrica, el dispositivo de
desconexién de la red debe estar conectado a una instalacién de cableado fijo.

Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de cualquier intervencién.

Se utilizan imanes permanentes en el dispositivo, la tapa y el control
remoto. No los acerque a dispositivos sensibles a los campos magnéticos.
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* Lea atentamente las instrucciones de usuario antes de la instalacién y el uso.

* Se recomienda que la instalacién del dispositivo sea realizada por un
instalador autorizado.

* Todo el cableado eléctrico debe ser realizado por un profesional cualificado y
de acuerdo con las normas de seguridad.

* El incumplimiento de las instrucciones y recomendaciones puede provocar
dafios o mal funcionamiento del dispositivo.

* Por favor, conserve estas instrucciones para futuras consultas.

* Abra cuidadosamente el paquete y extraiga los componentes.

* El paquete contiene:
o intercambiador de calor cerdmico,
o unidad de ventilacién con filtro de aire interior,
o tapa de la unidad de ventilacion,
o0 mando a distancia,
o cable conector de alimentacién (montado en la unidad),

o instrucciones de usuario.

* Elementos adicionales necesarios para la instalacion:
o tubo de ventilacién,
o cable de alimentacién,
o rejillas exteriores,

o fuente de alimentacién
Recomendamos que la instalacién y el montaje del dispositivo sean realizados por un representante

de un socio autorizado u otro experto cualificado. Si la instalacién la realiza un socio autorizado, le
proporcionamos todos los elementos adicionales necesarios para la instalacién.

Tension de funcionamiento 12 V CC

Flujo de aire Flujo - transmision Consumo medio Flujo de aire medio
Bajo Bajo 09-1,1W 7 m3/h

Normal Normal 1,1-15W 12 m3/h

Alto Alto 25-3W 31,5 m3/h

Impulso Aumentado 35-4W 45 m3/h

Potencia max. de transmision Frecuencia Autenticacion WiFi Cifrado WPA
20,5 dBm 2,4 GHz WPA2 AES

Rango de temperatura de funcionamiento: -15°C a +40°C, humedad relativa interna hasta 65%.
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PASO

DESCRIPCION

Perfore un agujero de 162 mm de didmetro en la pared donde desea instalar el
dispositivo de ventilacién. Inserte un tubo de ventilacién con un didmetro de 160
mm y un grosor de pared de 3 mm. Perfore el agujero con una inclinacién del 1%
hacia el exterior de la pared. La diferencia de altura en milimetros se calcula
dividiendo la longitud estimada del tubo en milimetros por 100 (5 mm mas bajo
en el borde exterior de la pared para una longitud de tubo de 500 mm). Se debe
usar sellador para rellenar el hueco entre la pared y el tubo. El grosor minimo de
pared o longitud de instalacién recomen- dada es de 320 mm.

Realice una conexién de cable entre la ubicacién de la fuente de alimentacién vy el
dispositivo. Perfore un agujero de 2-3 cm dentro del tubo de ventilacién e inserte
el cable de alimentacién para la fuente de alimentacién unidireccional del
dispositivo (se recomien- da usar un cable de dos colores y dos conductores con
una seccién minima de 2 x 0,75 mm2.). Deje al menos 20 cm de cable extra en el
tubo de ven- tilacién. Fije el conector suministrado al cable dentro del tubo.

El conector se encuentra en el extremo posterior del dispositivo. Conecte el cable de
alimentacién de 230 V CA en el lado correspondiente de la fuente de alimentacién.
Conecte el cable de conexién del dispositivo al lado de 12 V de
la fuente de alimentacion.

Sosteniendo el asa de alambre y empujando el intercambiador dentro
del tubo con el filtro orientado hacia el exterior de la pared, inserte el
intercambiador de calor cerdmico en el tubo de ventilacién.

Conecte el aparato al conector con el cable de alimentaciéon y
coléquelo dentro del tubo de ventilacién. Inserte el dispositivo de
modo que los LED en la parte inferior queden en el centro.

Instale la tapa suministrada del dispositivo. La tapa tiene dos
posiciones: abierta y cerrada. El espacio entre la tapa y la carcasa en
la posicidn abierta es de aprox. 9 mm. Cuando el dispositivo esta
cerrado, no funciona y no responde a comandos para proteger el
ventilador de sobrecargas. Para reiniciar el dispositivo, coloque la
tapa en la posicién abier- ta.

Instale la rejilla exterior.



PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

EXTERIOR

)
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|{INTERIOR
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Procedimiento de instalacion
min. 300 mm 5
202 mm

1 - tubo de instalacion con diametro exterior de 160 mm

2 - intercambiador de calor ceramico
3 - unidad de

Xe'-“i!ﬂﬂ% de aire interno

5 - cubierta
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~ |min. 500 mm

Distancia minima de las paredes

Instale el dispositivo lejos de superficies sensibles y de otros objetos (armarios) que puedan
obstruir el flujo de aire. No instale el dispositivo cerca de termostatos de la habitacién.

EXTERIO

INTERIOR

5 mm

—

500 mm

i

1 % de caida en la instalacion



. A

min. 2 m

A

Distancia minima entre dos dispositivos en la misma pared

in. 1,5 m

min.

Distancia minima entre dos dispositivos para instalacion en esquina
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Conecte el dispositivo de acuerdo con el diagrama eléctrico que aparece a continuacion.

" + rojo . + rojo
N -
2(3)0”\, 12V 12V
® Z — e ®
- hegro - hegro

e Apague la alimentacion eléctrica antes de realizar el trabajo.

e La parte macho del conector de cable se encuentra en el extremo de
la unidad, debajo de la etiqueta de identificacion.

e Extraiga el conector presionando las alas laterales y saque
cuidadosamente el conector del soporte.

* Se recomienda utilizar terminales de 0,75 mm2, que se fijan a la
parte aislada del conductor con alicates especiales.

e Introduzca el cable en el conector soltando primero el pasador en la
abertura derecha del conector, por ejemplo, con un destornillador o pinzas, y
luego empuje el conductor negro (-) en la abertura derecha del conector.
Después, retire el pasador de la abertura izquierda del conector e inserte el
cable rojo (+). Tenga cuidado de no invertir las posiciones de los cables rojoy
negro. ;El dispositivo no funcionara si la conexion se realiza incorrectamente!
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UBICACION DEL CONECTOR

1. Localice el conector en el dispositivo.
2. Presione y mantenga las alas laterales del conector con los dedos.
3. Saque el conector del soporte.

CONECTANDO EL CABLE AL CONECTOR
Para conectar la fuente de alimentacién al dispositivo, se recomienda un cable
de dos colores y dos conductores con una seccidon transversal de 0,75 mm?2.

| ¥ Derecha - Cable negro (-)

Izquierda - Cable rojo (+)

1. Coloque las fundas incluidas en el cable y fijelas con las pinzas
adecuadas.

2. Suelte el pin derecho del conector con un destornillador o un objeto similar.

3. Inserte el cable negro de 12V CC en el orificio correspondiente del conector.
4. Repita en el lado izquierdo con el cable rojo.

5. Tenga cuidado de no invertir las posiciones de los cables rojo y negro.
iEl dispositivo no funcionara si la conexidn se realiza incorrectamente!
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Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, dos LED azules se iluminan para indicar que esta
en modo punto de acceso WiFi. El dispositivo funciona en este modo durante 5 minutos. Durante
este tiempo, el dispositivo puede afadirse a la aplicacién moévil y gestionarse a través de la red WiFi
local. Para gestionar su dispositivo, descargue la aplicacién moévil i-Vent Remote Control.

Para afadir el dispositivo a la aplicacién mévil mas tarde o en cualquier momento durante el
funcionamiento, mantenga pulsado el boton ON/OFF del mando a distancia durante 10
segundos. El dispositivo entrard en modo punto de acceso, como lo indican los dos LED azules.

Después de 5 minutos o cuando se pulsa cualquier tecla del mando a distancia, el
dispositivo sale del modo punto de acceso WiFi.

El dispositivo funciona en una red WiFi de 2,4 GHz, asi que asegurese de que su
red WiFi local esté operativa antes de afadir el dispositivo a la aplicacion mduvil.

RECOMENDACIONES DE CONFIGURACION DE RED

Para conectar correctamente las unidades iVent a su red WiFi local, asegurese de que
su red sea accesible y estable en el lugar donde se instalen las unidades iVent.

Si tiene mas de un punto de acceso en su red WiFi, debe asegurarse de que la red
esté unificada, tenga un SSID unificado y un espacio de direcciones IP unificado. La
red debe tener DHCP habilitado y suficientes direcciones IP libres.

No se recomienda el uso de extensores WiFi cldsicos. Se recomiendan las redes
inteligentes WiFi Mesh.

El router del nuevo punto de acceso debe soportar la comunicacién "UDP
Broadcast" y no debe estar restringido de ninguna manera.

El nombre de la red WiFi local debe consistir Gnicamente en caracteres alfanuméricos.
Si no puede afadir un dispositivo a su red usando la aplicacién o no lo ve en la lista,
pero el dispositivo responde al mando a distancia por infrarrojos, el problema puede

deberse a una falta de intensidad de sefal entre su punto WiFi y el dispositivo.

Si el indicador de intensidad de senal (en la aplicacién mdvil) de alguno de los dispositivos afiadidos
es amarillo o rojo, y hay problemas ocasionales con el correcto funcionamiento del dispositivo, el
problema podria deberse a un nivel de sefal insuficiente entre su punto WiFi y el dispositivo.

No se recomiendan las redes ramificadas con multiples puntos de acceso porque
pueden causar un mal funcionamiento del sistema o incluso un fallo total.
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ANADIR DISPOSITIVO

Para afadir un dispositivo a la aplicacién mdvil, seleccione "Anadir dispositivo"
en el mend principal y siga las instrucciones a continuacién.

Si el dispositivo no se afiade a la aplicacién mientras estd en modo punto de acceso WiFi (5 minutos),
entra en modo independiente. El dispositivo solo puede ser operado con el control remoto.

Desde el menu principal, Seleccione la red a la que Seleccione »Afadir nuevo dispositivo«
seleccione »Anadir desea afnadir dispositivos,
dispositivo« introduzca la contrasenia

de acceso y haga clic en

»CONECTAR«

14 P&\XHSpain
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Y MEW DEYSE

COMMELCT I

La lista incluira todos los
dispositivos que estén
configurados en modo punto
de acceso WiFi

M F0U ; Desea emparejar el dispositivo?

Seleccione el dispositivo
y pulse »Si« o conecte
todos los dispositivos de
la lista pulsando
»Conectar dispositivos«

Dewitepara usar codVentPrueba

Peant-cd Shibecciifdbh

Eancol Conectar

Y

Al hacer clic en »Conectar,
el dispositivo se anadira a
la red seleccionada
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El dispositivo puede ser controlado usando el control remoto suministrado o la aplicacién mévil.
Cuando esta conectado a través de la aplicacién mavil, el control remoto esta habilitado tanto
para unidades que funcionan de manera independiente como para grupos de dispositivos.

ANTES DEL PRIMER USO
Retire la ldamina protectora en la parte inferior del control antes del primer uso
para evitar que la bateria se utilice durante el transporte.

/ Lamina protectora
@ @ Alto g

@ g )Mo (L) E & Retire la lamina protectora

Recuperacién de
k=¥ calor @ Bajo

FUNCIONES

/ "\  ACTIVIDAD DEL BOTON

ENCENDIDO/APAGADO

Encienda o apague el dispositivo.

ONIORE Mantener presionado el botédn durante 10 segundos le
Modo ‘ permitird agregar el dispositivo a su red WiFi nuevamente.

10

Calor Auto Bypass
recuperacién

Activa el funcionamiento con recuperacion de calor.

©

Mantener presionado el botén durante 10

Heat
o ) recovery segundos enciende o apaga las Flujo de aire
N o) (A
¢ L™=/ \qe ) . . . G
T Activa el funcionamiento en modo de ventilacion (’Bypass
Bajo Normal Alto mode’’). La salida/entrada de aire cambia la direccién de

funcionamiento cuando se presiona el dispositivo nuevamente.

®

B . 7
e Mantener presionado el botén durante 10 segundos

+—ent enciende o apaga la sefializacion LED.

Le. /

Activa el funcionamiento en modo automatico o preestablecido.

Mantener presionado el botén durante 10 segundos reinicia el
temporizador de cambio de filtro. temporizador de cambio de filtro.

®

Auto

Velocidad de funcionamiento del
ventilador

Bajo - Bajo caudal
Normal - Caudal normal

Bajo  Normal  Alto Alto - Caudal aumentado / pulsacién larga en el botén (10s)
caudal maximo

&)
®)
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IMAN
Debido a que el control remoto contiene un iman, puede fijarse a cualquier
superficie que reaccione a los imanes.

Como el control remoto contiene un iman permanente, manténgalo
alejado de dispositivos sensibles a los campos magnéticos.

SUSTITUCION DE LA PILA

Extraiga con cuidado el compartimento de la pila presionando
el pasador en el lado izquierdo del compartimento de la pila
en la parte inferior del control remoto.

Sustituya la pila tipo CR 2025.

Deseche la pila en un lugar de reciclaje adecuado.

UNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

Cada dispositivo puede funcionar como una unidad independiente o como parte de un
sistema de ventilacién integrado descentralizado. La aplicacién mévil puede gestionar
el funcionamiento en pares o grupos, asi como funciones avanzadas. Cuando se utilizan
en pares, las cantidades de aire suministrado y extraido se equilibran.
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MANDO A z
DESCRIPCION LED
DISTANCIA SC cio
El dispositivo realiza la ventilacién regenerando energia térmica .
. . - . . . [luminado
5 al cambiar la direccién del soplado. El intercambiador ceramico |
Recuperacion de calor absorbe la energia del aire interior extraido y luego la emite al con luz
suministro de aire fresco del exterior. verde
El dispositivo ventila constantemente en una direccién, ventilando lluminado
o asi la habitacion. La funcién se utiliza normalmente por la noche en
Modo de ventilacion  yerano para ventilar con aire fresco o para el intercambio rapido con luz
(Bypass) de aire interior viciado por aire fresco. Al pulsar de nuevo el botén purpura
Bypass, puede cambiar la direccién de la ventilacién.
Activa la funcién preprogramada y estd destinada al uso de
Auto (botén en el funciones automaticas avanzadas. Funcion preprogramada: el Indica
mando a distancia) dispositivo permanece parado durante 60 minutos y luego sin luz
funciona a la velocidad mas baja durante ocho (8) horas.
Flujo de aire Bajo Ajusta el flujo de aire a aprox. 7 m3/h
Flujo de ai . . .
Ncl:i?nale aire Ajusta el flujo de aire a aprox. 12 m3/h
, , Ajusta el flujo de aire a aprox. 31,5 m3/h - con una
Flujo de aire Alto Ny . . L
pulsacién larga (10s) se ajusta el flujo maximo - 45 m3/h
MODOS ADICIONALES Ve
EN LA APP DESCRIPCION LED
Recuperacién de calor El dispositivo realiza la ventilacidon regenerando energia lluminado

Bypass

Snooze
Modo nocturno

Boost

Grupos

Ubicaciones

18

térmica alternando la direccién del soplado. El intercambiador: con luz
cerdmico absorbe la energia del aire interior extraido y luego - verde
la emite al suministro de aire fresco del exterior.

El dispositivo ventila constantemente en una direccién, ventilando lluminado
asi la habitacién. La funcién se utiliza normalmente por la noche en ° con luz
verano para ventilar con aire fresco o para el intercambio rapido de plrpura
aire interior viciado por aire fresco. Al pulsar de nuevo el botén

Bypass, puede cambiar la direccién del soplado.

El dispositivo permanece inactivo durante 60 minutos. Color en

funcionamiento

Modo nocturno. El dispositivo permanece parado durante 60 minutos y Los LEDs no
luego funciona a la velocidad mas baja durante ocho (8) horas. se encienden
El dispositivo funciona a maxima potencia durante un  lluminado en
periodo de 60 minutos. el color de

funcionamiento

Los dispositivos pueden agruparse. Todos los dispositivos del grupo funcionan sincronizados
con la misma configuracién y pueden gestionarse como un grupo. También es posible
controlar el mando a distancia en grupo una vez que los dispositivos estén conectados.

Las ubicaciones permiten el acceso a los dispositivos conectados. Si los dispositivos
estan instalados en varias ubicaciones fisicas diferentes (casa, fin de semana,
trabajo,...), para cada ubicacién se crea una nueva ubicacién en la app. Solo el
moavil que conectd los dispositivos i-Vent a la red tiene acceso a la ubicacién. Cada
movil adicional solo puede acceder al dispositivo usando el cédigo QR ubicado en
Ubicacién -> Nombre de la ubicacién -> Compartir ubicacién.
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La cubierta del dispositivo tiene dos posiciones: abierta o cerrada. Siempre use ambas manos
para abrir y cerrar la cubierta, sujetdndola por cada lado con una mano y empujandola dentro o
fuera del compartimento. Los imanes ubicados en la cubierta y la carcasa determinan la posiciéon
individual. El dispositivo permanece inmévil y no puede ser operado cuando la cubierta esta
cerrada. Cuando el dispositivo esta emparejado con la red WiFi en el grupo, cerrar la cubierta de
cada dispositivo no afecta el funcionamiento del grupo, y cuando la cubierta se abre, el
dispositivo toma automaticamente el control del funcionamiento del grupo.

\

Posicion Abierta Posicion Cerrada

&

*

El dispositivo esta equipado con un filtro, que se encuentra debajo de la cubierta en el
interior. Se recomienda limpiar el filtro cada 90 dias, dependiendo del entorno en el que
opere el dispositivo. Recomendamos cambiar los filtros cada 2 afos. El dispositivo esta
equipado con un temporizador y alerta al usuario cuando es necesario limpiarlo o
reemplazarlo. Cuando el temporizador de cambio de filtro expira, ambos LED se ponen rojos
y aparece una notificacién en la aplicacién movil, indicando que se requiere un cambio de
filtro. Después de limpiar o reemplazar los filtros, se debe reiniciar el temporizador.

Los filtros obstruidos reducen el flujo de aire y la eficiencia operativa y acortan
la vida util del dispositivo.
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SUSTITUCION DEL FILTRO FRONTAL

El filtro frontal esta en la carcasa del dispositivo bajo la tapa interior. Al sustituir el
filtro, primero retire la tapa (1), luego los dos soportes magnéticos del filtro (2) y
finalmente saque el filtro del compartimento (3). Antes de volver a instalarlo, limpie el
filtro con agua tibia y un detergente suave y séquelo. Inserte el filtro limpio o nuevo en
el compartimento y vuelva a instalar ambos soportes del filtro.

1. Sujete la tapa con ambas manos y extraigala.
2. Retire los soportes magnéticos del filtro.

3. Saque el filtro de espuma con los dedos.

4. Limpie o sustituya el filtro.

5. Vuelva a instalar el filtro siguiendo el procedimiento inverso.

6. Al volver a instalar, alinee el filtro para que repose sobre toda la superficie.

REINICIO DEL TEMPORIZADOR DE CAMBIO DE FILTRO
Después de sustituir o limpiar el filtro, reinicie el temporizador de cambio de filtro.
Puede reiniciar el temporizador manteniendo pulsado el botén AUTO del mando a
distancia durante 10 segundos o utilizando la aplicacién mavil.
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LED Izquierdo LED Derecho

El dispositivo puede funcionar en diferentes modos de operacién mediante sefales
luminosas. El modo de funcionamiento deseado se puede seleccionar en la aplicacién movil.

MODO DESCRIPCION

ENCENDID®\a las luces LED durante el funcionamiento y para notificaciones de errores.

Desactiva la luz LED. También desactiva las advertencias luminosas en caso
de un mal funcionamiento. Recomendamos que utilice este método solo en

AI:’AGADOcon- junto con una aplicacién mévil que le permita comprobar errores o
notificaciones sobre el funcionamiento de los dispositivos.

Desactiva las luces LED durante el funcionamiento normal. El

APAGADO + ERROR . iy . .
dispositivo advierte de posibles errores con luces LED.
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LED DESCRIPCION

X Ambos LEDs El temporizador de cambio de filtro ha expirado.
iluminados en rojo Es necesario reemplazar o limpiar el filtro.
El dispositivo no puede conectarse a la red WiFi.
‘ ‘ LED izquierdo iluminado Verifique el funcionamiento del router WiFi y/o
en verde, derecho en rojo la correccién del SSID y/o la contrasefia

utilizada para acceder a la red WiFi.

El dispositivo estd conectado a una red WiFi
pero no puede obtener la direccién IP. La
conexién no funciona.

. ‘ LED izquierdo iluminado
en rojo, derecho en verde

‘ ‘ Ambos LEDs

. . El dispositivo funciona en modo punto de acceso WiFi.
iluminados en azul

. . Ambos LEDs El dispositivo funciona en modo de recuperacién de energia
iluminados en verde térmica del aire expulsado (Recuperacién de calor)
Ambos LEDs

‘ ‘ iluminados en morado  El dispositivo funciona en modo de ventilaciéon (Bypass).

Ambos LEDs parpadean en blanco al presionar el botén en el control remoto.
LED izquierdo iluminado . - /
en blanco, LED derecho Lg tapa .del d|sPOS|t|vq esta cerrada. El

® iluminado en rojo dispositivo esta detenido y no se puede operar.

El dispositivo puede funcionar en diferentes modos de operacién mediante sefales sonoras.
El modo de funcionamiento deseado se puede seleccionar en la aplicaciéon movil.

MODO DESCRIPCION
ENCENDID®\: todas las advertencias sonoras.

Desactiva las advertencias sonoras. También desactiva las advertencias

sonoras en caso de fallos. Recomendamos usar este método solo en
AI:’AGADoconjunto con una aplicaciéon mévil que le permita comprobar errores o

notificaciones sobre el funcionamiento de los dispositivos.

Desactiva las seflales sonoras durante el funcionamiento normal. Sin

APAGADO + ERROR embargo, el dispositivo con sefales sonoras advierte de posibles fallos.

Desactiva las advertencias sonoras en caso de fallos. Al usar el control
remoto, la sefial sonora estd activa. Recomendamos que use este método
solo en conjunto con una aplicacién moévil que le permita comprobar errores
o notificaciones sobre el funcionamiento de los dispositivos.

SILENCIAR ERROR
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ERROR CAUSA SOLUCION DE PROBLEMAS

e Compruebe la fuente de alimentacion o el cableado.

El ventilador no
enciende, los LED No hay
no se iluminan alimentacion

e Compruebe la polaridad correcta de la
fuente de alimentacion de CC (cables).

e Compruebe que la tapa esté abierta.

Filtros y/o intercambiador de e Revise los filtros y limpielos

Flujo de aire insuficiente 54 ohstruidos intercambiador si es necesario.

e Compruebe que la tapa esté abierta.

¢ Reinicie el dispositivo manteniendo

El diSpOSitiVO pulsado el botén de encendido/apagado
. . en el mando a distancia durante 10

no responde a El dispositivo no responde segundos

comandos * Desconecte el dispositivo de la

fuente de alimentaciéon durante 5
minutos y vuelva a encenderlo.

Vibracién, sonido anormal - Objeto extrafio en
en funcionamiento la ventilador

e Limpie la unidad del ventilador
Si el error no puede resolverse facilmente, llame al centro de servicio. jNo
intente reparar ni desmontar el dispositivo usted mismo!

Al informar de un error, indique el nUmero de serie y el modelo del dispositivo. La
informacién se encuentra en la etiqueta de la carcasa del dispositivo cerca del
conector del c? le.

] 1 - etiqueta de informacion del
~/—_dispositivo
|

Ubicacion de la etiqueta de informacion del dispositivo
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FECHAS DE LIMPIEZA / REEMPLAZO DEL FILTRO
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